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PROLOG

o

Byla jsem boufi.

Tiskla jsem se mezi vrani kfidla a pfipravovala se k letu
sttemhlav. V zilich mi koloval adrenalin. Iylino hfejivé teplo mi
poskytovalo oporu dokonce i tady, stovky metri nad zemi, ale
stiplavy ledovy vitr si vybiral svou dari. Bral mi dech a uvolnéné
prameny vlasi mé slehaly do tvafe kolem leteckych bryli.

Tenké opotiebované sedlo nebylo ni¢im vic nez pruhem
ktize, na kterém byly pfipnuty timeny. Otéze, vedouci k Iyliné
zobdku, predstavovaly jen iluzi ovldddni — let zdvisel na davé-
fe a vzdjemném respektu. Kdyby to bylo jinak, zddné mnozstvi
kuze by mé na Iylinych zddech neudrzelo.

Hlavou mi bézely roky Estrelinych rad: PFi letu stremblav drz
gpevnéné télo nizko. Povol otéze. Kolena méj vzadu, abys netlacila
vrdné na klouby kiidel. Znala jsem je jako svoje boty.

Pritiskla jsem se k vrané jesté vic a spole¢né jsme se vrhly dolt.

Kazi mi pokryla rosa, jak Iylino boufné kouzlo profizlo
mrak jen chvili pfedtim, neZ jsme jim prolétly a fitily se k zemi.
S kazdou uplynulou vtefinou se ve mné boufila ¢ird, nezkale-
nd radost a srdce mi zpivalo az v krku. Jak jsme padaly, zadrzela
jsem dech a odpoé¢itdvala ¢as — mohly jsme nabrat jen urditou
rychlost, jinak by Iyla nedokdzala roztdhnout kiidla vcas.



Patndct, Sestndct, sedmndct. ..

Prolétaly jsme jednou vrstvou mraki za druhou. Pod ndmi
se rozprostiral Aris. Jak jsme se fitily dolii, mésto bylo jen $mou-
hou, mofem svétel a barev, které se rychle bliZily.

Duacet. Stiskla jsem kolena a Iylina kiidla okamzité vystre-
lila jako dvé ostii noze a zachytila vzestupny proud, ktery nds
poslal vzduchem nahoru v elegantnim oblouku. Iyla pronikavé
vykfikla a na $pickdch kfidel ji zapraskaly drobné blesky.

Zhluboka jsem se nadechla studeného vzduchu a rozesmdla
se, vzrudeni ze sttemhlavého letu ve mné doznivalo jako himé-
ni. Prahla jsem po tom pocitu, jako vyhladovélé plice prahnou
po vzduchu. Nechala jsem se jim naplnit, dokud jsem se necitila
nepfedstavitelné Ziva.

V sirokych kruzich jsme sestupovaly poidd niz, dokud Iylin
stin nezakryl méstské ulice.

Aris pod ndmi pfipominal barevnou mapu, husté zarostlou
zeleni s ostrivky divokych kvétin. Lidé na nds volali, mavali
z preplnénych ulic, kde pfipravovali kazdoro¢ni slavnost za-
koncenou Noci lihnuti, Negnoch. Za pdr hodin kazdickd vrina
v celém kralovstvi Rhodaire predvede mistrovskou ukdzku letu
a magie a vyklubou se leto$ni vrdnata.

Jedno z nich bude moje. Dnes v noci si vyberu vlastni vridnu
a stanu se jezdkyni.

Skétly jsme niz. Déti honily po zemi Iylin stin v nadéji, ze chy-
ti ztracené pero, aby si mohly néco prit. Tohle byla moje obli-
bend ¢dst létdni. Dokonce jesté vic nez vzruseni z letu stfemhlav
nebo z kouzelného plachténi po nekone¢né obloze jsem milova-
la poklidné klouzdni nad Arisem a vitr, ktery mé hladil po kuzi.

Dokonce i na hibeté¢ ukradené vrany. No, vlastné ne tak tapl-
né ukradené. Iyla patfila Estrel, mé ucitelce a mat¢iné nejlepsi pri-
telkyni, a prestoze mé Estrel uz dfive nechala letét na Iyle samot-
nou, vlastné mi technicky vzato pro dne$ni vecer svoleni nedala.



Asi proto, Ze jsem se ji neptala.

Jemné zatdhnuti za otéze nasmérovalo Iylu o trochu vys$
a pak jsme letély podél kiistalové prazraéné vody kandlu letky
Rynthene. Po mé levici pomédhaly zemni vrdny s obdéldvinim
poli, vlnami magie v $irokych zédbérech obracely pudu. Napravo
se zalesklo pohasinajici slune¢ni svétlo na zbroji bitevni vrany.

V celém Arisu dokoncovaly vrdny a jejich jezdci své den-
ni tkoly. Pozdéji se pripoji k armadé shromazdujici se ze vsech
konéin Rhodaire, aby se spolecné pfipravili na Nebesky tanec.

Sledovaly jsme kandl az k paldci ve stfedu mésta. Obrovskd
stavba z $edého kamene se vypinala k obloze, $lahouny popi-
navek se plazily po jejim svétlém priceli jako vrasky smichu ve
tvafi. Z kazdé ze Ctyf stran Ustfedni véze vybihaly ptalmésicovi-
té pristdvaci plochy a jd jsem tu nejblizsi vyuzila jako ukazatel,
abych Iylu sto¢ila pfimo ke krdlovskému hnizdisti. Byla to vy-
sokd kulatd véZ se Sirokymi okny ve tfetim patfe kvili snadné-
mu pristdvani.

Trochu jsem znervéznéla. Pristdni byla ta nejtézsi &ést, do-
konce i s Estrelinymi lekcemi navéky vyrytymi v hlavé.

Nech vrdnu, at si poradi; vi, co déld. Prenes vdahu dozadu. Ni-
kdy nesesedej, dokud neslozi kridla, jinak riskujes, ze ji je vykloubis.

Snadno jsme proklouzly do ttrob hnizdisté. Pro Iylu byl ten
manévr stejné piirozeny jako dychdni. Zabrala kiidly vzad, az se
sldma rozlétla po kamenné podlaze, natdhla obrovské ¢erné pa-
faty dopfedu a chytila se nejblizsiho hfadu. Pfistdly jsme a Iyla
pevné pritiskla kiidla k vypracovanému télu. Byla $tihld a sval-
natd a s proporcemi trochu del$imi a ohebnéj$imi, nez ptici ob-
vykle mivaji, v ni bylo néco trochu hadiho.

Zavyskla jsem a s asmévem od ucha k uchu jsem si stdhla
ochranné bryle, seskocila z jejiho hibetu a objala ji. Narovnala
dlouhy krk a ztuhla, ale uz ddvno jsem pfisla na to, Ze ta objeti
nejen sndsi, ale tajné si v nich libuje.



»2Anthio!“

Moje nad$eni vmziku zchladil matéin ostry hlas. Protéjsi
okno vyplnil tfepot ¢ernych kiidel, jak v ném na hradu napro-
ti Iyle hladce pfistdla jeji bitevni vrdna, samec jménem Tyros.
Oprdsila jsem si z obli¢eje rozvifenou slimu.

Matka seskocila dolt a dosla ke mné krokem hladkym
a pruznym jako bazinnd kocka. Se zapadajicim sluncem za zddy
vypadala kazdym coulem jako krélovna, kterou také byla. Sou-
mracné svétlo doddvalo jeji snédé pokozce a nalesténému koze-
nému jezdeckému obleku zdf vnitiniho ohné.

,Co si ve jménu Svatych myslis, Ze délds?“ zeptala se.

»Ehm, mluvim s Iylou?* pokusila jsem se. Ve lhani jsem ni-
kdy nebyla zvl4st dobrd. Iyle slouzilo ke cti, Ze tise zakrdkala,
jako by byla skute¢né soucsti rozhovoru.

Matka se neusmdla. Ani jsem to necekala.

,Uklidni se, Alandro.“ Ze schodi$t¢ po mém boku se vyno-
fila Estrel, dlouhé tmavé kadefe spletené v silném copu jako jd.
,Dala jsem ji svoleni.”

Jedind osoba, kterd mohla matce fict, aby se uklidnila, aniz
riskovala stazeni z kiize, byla pravé Estrel, moje teta v kazdém
sméru, az na ten pokrevni.

Ty dvé spolu vyrostly. Dokonce i vypadaly jako sestry, ackoli
Alandra byla vyssi a $tihlejsi.

Matka se zamradila a jd jsem se pod ostrym ocelové Sedym
pohledem narovnala. Jeji o¢i mi vzdycky pfipominaly ostii
nozi, navzdy se pokousejici pfifiznout a uhladit mé tvary v ne-
kone¢né snaze po dokonalosti.

,Podafil se mi bezchybny stfemhlavy let, pochlubila jsem se,
jako by moje schopnost zvlddnout jezdecké techniky mnohem nd-
ro¢néjsi nez pro mych sedmndct let mohla jeji pohled obmeékéit.

Jenom ji to pfimélo k jesté vét$imu zamradeni. ,,Vzit vrinu
jiného jezdce na projizdku pro zdbavu a pokouset se o nebez-
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pe¢né manévry neni jen bldznovstvi, ale i urdzka.“ Trhla jsem
sebou. ,Jestli chces prokazat, Ze jsi schopnd stét se vidkyni jezd-
cli, miize$ zadit tim, ze nebude$ porusovat kazdy zdkon a zvyk,
podle kterych zijeme.*

Odmitla jsem se nechat zdrem jejich slov sezehnout. ,No,
moznd kdybys se mnou trévila béhem dne vic ¢asu nez vtefinu,
znala bych zdkony lip.”

Estrel se ostfe nadechla, ale matka znehybnéla vic nez sti-
nova vrana, skryvajici se v temnoté. Pfisahala bych, Ze na zlo-
mek vtefiny se v jejim ocelovém pohledu mihla jakdsi bolest, ale
rychle zmizela.

Celenka ze stibrnych per, kterd zdobila jeji celo, zdtila jako
tekuté mési¢ni svétlo. ,,Ocekdvdm & zpdtky pred lthnutim.®
Otodila se k Tyrosovi, ktery sesko¢il z hfadu na sirokou okenni
fimsu. Dokonald ukdzka sily na pozadi blizici se noci. S elegan-
ci, jakou jsem si jesté nevybrousila, se vyhoupla do sedla. Ty-
ros s kiidly tésné pritisknutymi k télu skocil. Zmizeli z vyhle-
du a byli pry¢ sotva jeden nddech, nez se vznesli nahoru kolem
okna a stoupali k tmavnouci obloze.

» 1o $lo dobfe,” zamumlala jsem.

Estrel mi vrazila pohlavek, az jsem sebou trhla a zacala si tfit
tyl, ackoli to ani nebolelo. ,,Pfestat mi krdst vrdnu!®

Navzdory tse¢nému ténu se v jeji tvafi objevil Siroky tsmév,
a kdyz jsem ji ho oplatila, tise se rozesmdla.

Ani ve snu bych se nepokusila udélat to, co ted's Iylou, s né-
jakym jinym jezdcem a jeho vrdnou. Kazd4 jind by mé zobdkem
popadla za nohu a shodila ze zad, princezna neprincezna. Tak to
bude, dokud nebudu mit své vlastni zvire.

Sjela jsem pohledem na zlaté a ¢erné kontury Estrelina te-
tovani, které ji sahalo pfes celd svalnatd ramena a oznacovalo ji
jako jednu z deviti rhodairskych vranich mistrii. Zatimco hlavy
letek dohlizely na své lidi, mistfi Corvé dohlizeli na jejich vrdny.
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Dnes vecer si vyberu vlastni vrdnu. Stanu se jezdcem. A jed-
noho dne si vyslouzim tetovani a stanu se krdlovskou Corvé po
Estrel.

»Nebesky tanec za¢ind za hodinu,“ fekla Estrel. ,A pak mu-
si$ zpdtky sem k lihnuti. Jdete s Kivou dnes vec¢er do mésta?*

,Do hostince u Ruy.“

Usklibla se. ,,Oddechni si. Uzij si to. Uz brzy bude$ mit svou
vlastni vrdnu.®

Uz brzy mi porid jesté¢ pripadalo jako vé¢nost. Vyrazila jsem
dolt po tocitém schodisti hnizdisté a vyhybala se sluhtim, ba-
lancujicim s tdcy vysoko naloZenymi masem. Vybéhla jsem
ven do dokonalého rhodairského zimniho vecera. Vzduch byl
chladny, ale ne studeny, a byl v ném citit mozny dést. Bouiné
vrany ho udrzi stranou, tiebaze jsem si piala, aby ho nechaly pa-
dat. Vzdycky jsem touzila spatfit Nebesky tanec za desté.

Uvolnéné prameny vlastt mé $lehaly do tvdfi, jak jsem probi-
hala zahradami, paldcovou brdnou a ulicemi husté lemovanymi
zelenymi stromy a révou, pnouci se po budovéch jako struzky
destové vody.

Zahnula jsem na hlavni tfidu, vedouci mezi letkami Caravel
a Thereal, pak to vzala doprava pfimo do Therealu a zpomali-
la, teprve kdyz mé pfivitala vlna hudby a smichu. Dobéhla jsem
k hospodé u Ruy, jasné modré budové na rohu ulice, pfes jejiz
bok se rozpinala vriana v barvich zdpadu slunce, namalovand
v noci pouli¢nim umélcem.

Mistni rodici, snédi Rhodairdnci, se tu prochdzeli spolec-
né s pestrobarevné odénymi Trendelldnci s tmavou pleti, jejichz
zemé lezela mnohem dal na vychod. A vsichni vypadali proti
bledym, vytdhlym Korovidnctim z kralovstvi na dalekém severu
zakrsli. Lidé se sjizdéli do Rhodaire na Negnoch ze vsech kou-
t svéta. Dokonce jsem spatfila i par flamendra z Illucie, nase-
ho severniho souseda, ackoli ti tu byli nejspis jen kvuli festiva-
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lovym slevim na cendch rhodairskych zbrani. Nebo to moznd
byly stréze illucidnskych hodnostdit na stdtni ndvstévé.

Coz byl nejspi§ davod, pro¢ byla matka tak podrdzdénd:
jejich pritomnost a krdlovna, kterd ndm hrozila vilkou. Uz se
zmocnila dvou kralovstvi.

Nékdo mé popadl za ruku a otodil. Usmivala se na mé Kiva.
Vlasy v barvé mési¢niho svitu, které obvykle nosila zapletené
v copu, méla rozpusténé a splyvaly ji ve vlndch na ramena. Po-
tad byla oble¢end v uniformé hradni stréze, coz ji délalo starsi —
nékdy jsem pochybovala, Ze md viibec néco jiného na sebe. Do-
konce méla u boku i sviij mec.

»Zacinala jsem si myslet, Ze nedorazis!“ kfikla, aby ji bylo
v tom povyku slySet.

»A nechdm t¢ snist vSechny pomerancové koldcky?“

» Typické. Jsi tu jen kvali jidlu.®

Kyvla jsem bradou k jeji uniformé. ,Doufds, ze na nékoho
udélds dojem?“ Uz tydny flirtovala s jednim dévéetem od Ruy.

Kivé zahotely tvife a $touchla do mé ramenem.

Zazubila jsem se. ,Kdo tam bude dfiv?“

Zapluly jsme do davu, vyhybaly se loktim a houpajicim se
bokiim. Po strandch ulic éekaly kose s poslednim letosnim ovo-
cem, od jasné zlutych mang po cerstvé natrhané pomerance.
Nad hlavami ndm z téméf bezmraéné oblohy burdcel hrom, jak
boufné vriny odméfovaly Cas.

Noc mijela v atrzcich. Pila jsem jedno talcé za druhym, slad-
ky dzus plny kousku ovoce, a jedla tolik pomerancovych kolacka,
kolik se do mé veslo. Tan¢ily jsme a zpivaly, tahly se ulici za akro-
baty a polykaci ohné, vozy s cukrovim a ovocnymi koldcky. Déti
se smichem pobihaly ulicemi, k zdpéstim na dlouhych tenkych
provdzcich ptivizané draky ve tvaru vran. Rikalo se, 7e pokud vés
drak pfeckd noc neposkozeny, je vasim osudem stdt se jezdcem.

Znovu zahfmél hrom. Nebesky tanec prévé zadinal.
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Nad paldcem zakrouzily v linych kfivkdch vriny s jezdci
v sedlech a proti obloze vypadaly jako stiny. Za zddy mély zdpad
slunce, ktery vSechno podmalovéval slézovymi, karminovymi,
smetanovymi a tmavofialovymi tény.

Zaznély bubny, nejdfiv hluboké a pomalé, sladéné s rytmem
krouzicich vran. Pak zacaly zrychlovat a pridaly se vyssi tdny.
Vrény se rozlétly do vsech sméri, nékteré se vrhly pfimo dola,
jiné naplno vyrazily vzhiru. Otdcely se a padaly, proplétaly se
mezi sebou pfesnymi, ladnymi pohyby.

Ohriovd vrdna oteviela zobdk a vypustila proud modfe zbar-
venych plamenti na vétrnou druzku, kterd odfoukla ohen k vod-
ni vrdné a ta ho vodou ze svého zobanu proménila v pdru. Slu-
neéni vrny rozsvitily oblohu nadpozemskym zlatem a jejich
zéfe pohasinala jako svétlo padajicich hvézd. Stinové vrany ko-
lem nich splétaly stuhy no¢ni tmy a tvofily tak komplikované
mihotavé vzory.

Kazdy pohyb vrany napodobila jind naproti ni, jedna forma-
ce se plynule ménila v dalsi a vytvéfela soumérné dilo pték, lidi
i magie, vSechno setkané v tanci mezi oblaky.

Bubny zavifily rychleji. Vyslehl blesk a ndsledovalo hfménti,
drzici krok s rytmem. Vrdny klesaly, krouzily a stoupaly v do-
konale nacasovanych manévrech, které jsem touzila vyzkouset.
Srdce mi s nimi bézelo o zdvod, piedstavovala jsem si vitr ve vla-
sech a hfejivé teplo vrany pod sebou.

Jak hudba vrcholila, vSichni ptici vystfelili vzhiiru, nesent
tahem vétrnych a boufnych vran. Pak se vrhli sttemhlav.

Jak doznivala ozvéna poslednich ddert bubn, vriny se roz-
létly véemi sméry v dokonale provedenych padech. V okamzi-
ku, kdy slunce koneéné zapadlo, oblohu naplnil jejich hluboky,
ozvénou se vracejici kiik a vrany kiidly zahalily noc.

Pordd jesté v extdzi z tance jsme s Kivou poodesly z hlav-
ni ulice, abychom nasly dalsi stdnek s talcé. Obloha se vy<isti-

T s



la a véechny vrdny se vrdtily do svych hnizdist v méstskych let-
kich, aby se nechaly odsedlat a nakrmit. Vyjevy z Nebeského
tance ovem zustdvaly otisknuté pod mymi o¢nimi vicky. Uz
brzy budu také jeho souddsti.

»Prijdes pozde,” varovala mé Kiva, jak jsme se proplétaly da-
vem na ulici.

»Nez vrdny odstroji a nakrmi, zabere to alespon ptl hodiny.“

»Coz znamend, ze za pul hodiny teprve pajdes.”

,J& nechodim pozd¢ zas rak casto...”

,Ale ano, chodis.”

,Dobfe, ale...“

Vzduch protizl hlasity skiek. Ztuhla jsem. Kiva zajela rukou
k medi, pfistoupila ke mné a zastitila mé. Ticho se sneslo jako
deka, vysdlo z pfeplnénych ulic vzduch. Srdce mi vyskocilo az
do krku a na mavnuti kiidel se zastavil cas.

Pak z therealského hnizdisté vyslehly plameny.

Ze skieka se stal sbor, viesténi vran stoupalo jako pfiliv. Hnizd-
ni véZe ve viech letkdch jednu po druhé zachvacoval pozdr.

Stéla jsem jako prikovand k zemi, v plicich mé pélil stiplavy
kout a v ocich svétlo plament az piilis jasné, nez aby se na néj
dalo divat. Pfesto jsem nemohla odtrhnout pohled, moje mysl
odmitala zpracovat, co jsem vidéla.

Mésto hotelo.

Ta slova mi vpadla do védomi jako zubaté rozeklané kame-
ny, prilis tézké a ostré, nez aby se daly uchopit.

Dav nis seviel, lidé vrazeli do voziki i jeden do druhého, jak
se snazili rozbéhnout riznymi sméry. Kiva se ke mné pfitisk-
la, me¢ napul vytazeny. Povédomé zaskiipdni oceli mé vytrhlo
z transu. Popadla jsem ji za zdpésti. ,,Je tu moc lidi!“

Zamracila se na mé, chytila mé za pazi a razila si cestu zmi-
tajicim se davem. Byla o hlavu vy$$i nez ostatni a lidé uhybali,
aby se vyhnuli jejim loktam a vrc¢eni. Tlacily jsme se mezi nimi
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stale ddl, dokud jsme se nedostaly ke kraji a nenadechly se cers-
tvého vzduchu, ktery uz byl plny koufe.

,Pojd dal!“ Bez zastaveni jsem spéchala ulicemi zpdtky k pa-
l4ci i s Kivou v patdch.

Ohen prsel jako dést.

Kanul z budov, objimal praskajici kameny a zhnouci dievo
a §ifil se od therealské lihné jako povodeni. Kefe lemujici ulici
planuly jako pochodné, stromy obtézkané ovocem se ménily
v popel a plnily vzduch odpornych puchem spdleného cukru.
Misil se s pachem spdleného masa.

Cestu ndm zahradil ohen a pfinutil nds zastavit. Jak mnou
pronikl srdcervouci kiik, uvédomila jsem si, Ze to nebyla zdpal-
nd koule: byl to ¢lovék, pohlceny plameny.

Obritil se mi zaludek. Davila jsem se otrdvenym vzduchem,
jak jsem se ho zoufale snazila dostat z plic. Kiva mi trhla pazi
a tdhla mé pry¢. Obrdzek hoficiho muze se mi neustdle mihal
pfed o¢ima, az se mi zddlo, ze uz nikdy nic jiného neuvidim.

Kdyz jsme zahnuly na cestu k paldci, klopytavé jsem zasta-
vila. Z kralovského hnizdisté a lihné stoupal ¢erny dym, tmavsi
nez noc. Ohen se svijel a hladovymi drépy se sdpal z otevienych
oken. Z jednoho z nich vyskocila vrdna s hoficim pefim. Sotva
méla ¢as roztdhnout kfidla, nez ji $ip prokldl srdce. Dalsi zasdhl
hrdlo. S odpornym kfupnutim spadla o ¢tyfi patra niz.

Neddvalo to zddny smysl. Tam uvnitf byla vejce a vrdny...
Moje myslenky se skiipénim zabrzdily, nemohla jsem to domy-
slet do konce. Neschopnd uvazovat, neschopnd dychat.

Prisla jsem k sobé, teprve kdyz se mnou Kiva zatidsla, az mé
skoro povalila. ,Hni se!“ zajecela.

Pomalu jsem se na ni podivala. Tasila me¢ a plameny vrha-
ly na jeji bledou pokozku podivné stiny. Na nemozné dlouhou
chvili dokdzal muj koufem zahlceny mozek vnimat jen jeji svét-
1¢é nespoutané vlasy. Byly bilé jako kost.
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Znovu do mé strcila, az jsem klopytla. ,Anthio, hni se!*

Zamrkala jsem. Strdzn{ utikali vSemi sméry a kiiceli rozkazy.
Neékteti méli vytazené mece a bojovali s vojaky se svétlou pleti,
oble¢enymi v ¢erné kuzi. Jini presto jen stdli a zirali na stoupaji-
ci sloup ohné a dymu. Pomalu mi to doslo. Poznala jsem zlatou
koriskou hlavu ve znaku na jejich uniformach.

[llucia napadla Rhodaire.

[lucia vrazdila vrény.

Za Kivou se cosi pohnulo. Objevila se moje matka, sedé oci
vytfesténé a oblicej potiisnény krvi. V kazdé ruce drzela dyku.
»BéZte dovnitf do paldce! prikdzala, ale ani to se mnou nehnu-
lo. Zasunula zbran do pochvy a vzala mé za rameno. ,,Anthio,
musi$ jit dovnitf. Prosim.“

Citila jsem teplo. Az moc tepla, ale taky podivny klid. Jako
by cosi sdhlo do mych ttrob a setfelo vSechen strach, zmatek
i to hrozné, hrozivé uvédoméni. Kiize mi zpivala a ten zvuk mi
naplnil usi, hrud i kosti.

Matka zaklela a fekla néco Kivé. Pak jesté chvilku vihala
a zaryla mi prsty do ramene silnéji. Néco ji problesklo oc¢ima,
zapomenuty cit, ktery hrozil, Ze se dostane ven — a pak vyrazi-
la smérem k lihni. Vrhla jsem se za ni, ale Kiviny silné paze mé
strhly zpdtky. Matka zmizela ve zméti plamenu. Pak byla na-
jednou pry¢ i Kiva a jd jsem zapomnéla mrkat, v ocich jenom
oher.

Zazvonily mece, kov tieskl o kov tak blizko, ze jsem se oto-
¢ila. Jen o kousek dal se Kiva bila s illucidnskym vojdkem. Mifil
ten Gtok na mé? Tu myslenku jsem sotva zaregistrovala. Jediné,
na co jsem dokdzala myslet, byl rostouci zdr a umirajici vzduch.
Skteky vran a lidi v tmavé noci se od sebe nedaly rozlisit.

Hlucidnsky vojék celil Kivinu mec¢i a jd se obratila zpdtky
k hnizdisti pravé vcas, abych ve dvefich spatfila hrouticiho se
Cloveéka.
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Moje télo reagovalo samo. Skocila jsem doptedu a volala
matku. Ten kdosi se prevalil, lezl k vychodu a plameny se kolem
néj plazily jako had pfipraveny k ttoku. Nebyla to moje matka.

,Estrel!“ Popadla jsem ji za ruku. Ani jsem si neuvédomila,
ze na ni hofi obleceni, ze ona sama hofi, a vsi silou jsem zatdh-
la. Plameny preskocily na maj rukdv, ale zatdhla jsem jesté vic
a obé jsme dopadly na vlhky travnik. Vilela jsem s ni sem a tam
a pak tu byla i Kiva a udusila ohen svym plastém.

Kiva na mé néco kficela, ale kvtli huceni krve v usich jsem ji
neslysela. Pak mé popadla a hodila na trévu, prastila mi s rukou
a okrajem pldst¢ na ni hasila plameny.

Zirala jsem na svou spalenou kiizi, kterd ted vypadala jako
se$ivand deka z opafeného bilého a rudého masa. Rudého. Ru-
dého jako ohen, ktery priel kolem mé a stravoval kralovskou li-
hen, stravoval moji matku, stravoval tplné vSechno.

Citila jsem Kivu vedle sebe, jako nékdo citi stin v patdch, ne-
hmatatelnou pfitomnost. Mluvila, fikala tolik véci. Véci, keeré
neddvaly zddny smysl. Véci, jako Ze je moje matka mrtv4, Ze vriny
jsou pry¢, ze prichazeji illucidnsti vojdci, ze je jich spousta uz tady.

Chvili mi trvalo, nez jsem si uvédomila, Ze pozoruji cosi na
obloze. Vrdna, jasnd jako malické slunce, planouci od zobdku
po ocas, stoupala noci, kiidla rozpjatd, jako by se ohen stal jeji
souddsti. Plipolajici plast zhnouciho pefi. Pak ohen sezehl pefi
a maso az na kost a vrdna se zfitila k zemi jako padajici hvézda.

Dopadla kousek pfede mé a vybuchla jako pohiebni hrani-
ce. Jen mij bolavy krk mi sdélil, ze jsem celou dobu jejiho padu
kiicela.

»~Musime se pohnout!“ zafvala Kiva.

Teprve ted jsem se pfiméla na ni podivat. Spatfit slzy, tekou-
ci po jeji popelem potiisnéné tvdfi, a citit i své vlastni, jak se mi
horce finou po kizi, nez se mi spéleniny rozhofely bolesti a cely
svét zbélal.



Vidny jsou pryc.

Kazdy den jsem si ta slova opakovala, ale nezddla se skute¢-
nd. Ani svét se nezddl skute¢ny. Kazdy nddech mél prichut lZi,
jako bych se ocitla v jiné realité, plné popela a Zalostnych vzpo-
minek, které se do mé zaryvaly a trhaly mé jako spdry na kusy.

Bez mdvéni vranich kiidel vzduch zmrtvél. Paldcové zahrady
zahalilo ticho, ohotelé krélovské hnizdisté se tycilo opoddl jako ni-
hrobni kdmen. Dokonce i slune¢ni svétlo vypadalo jinak, ostie se
odrézelo od paldcovych stén, jako by se bélo dostat prilis blizko.

Sedéla jsem u stolu na terase a prstem piejizdéla podél cerve-
nych a bilych skvrn tam, kde mi pfed mésici zjizvily pokozku spé-
leniny, a zoufale se pokousela ignorovat muze stojiciho proti mné.

lucidnsky posel byl obleceny v bohatém, skvéle stiizeném
modrém odévu lemovaném zlatem, jehoz materidl byl pro rho-
dairské letni slunce piili§ teply. Nebyl to vojdk, ale navzdory
tomu mél pripnuty me¢ a umél s nim zachdzet. Bylo mu do-
voleno si ho ponechat, protoze pozddat Illucidna, aby se vzdal
zbrané, bylo stejné jako pozddat vlka, aby vis nekousl, kdyz mu
trhdte zub. Pro jistotu v$ak na dosah stdli dva paldcovi strdzci.

Svati mé museli nendvidét. Uz to bylo téméf pul roku, co
[lucidnska fiSe zni¢ila maj Zivot. Od té doby jsem sotva opustila
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svou komnatu. Stézi jsem se dokdzala dostat z postele. Dokon-
ce i ted jsem mela chut se pohibit pod prikryvkami a zmizet
v temnoté. A kdyz jsem se koneéné zvlddla dohrabat po scho-
dech doli, pfesvédéend, ze by to mohl byt jakz takz slusny den,
zlstala jsem tu tréet a musim zirat na Illucidna.

Propaloval mé pohledem a mé stdlo vSechny sily, abych se na
n¢j nepodivala. Béla jsem se, co bych mohla udélat, kdybych na
ném spocinula oc¢ima.

Na zaldf zalu a bolesti, ktery mé véznil, Gtoéil zhavy vzeek,
ktery ve mné jiskru po jiskfe poslednich pdr mésicti doutnal.
Nendvidéla jsem skute¢nost ze mu dovolili pfijet do Rhodaire
a umoznili mu vstup do paldce. Nendvidéla jsem, ze musime
vyslechnout pozadavky jeho kralovny, Ze nemdm vrdnu, kterd
by ho popadla za jeho dokonale stfizenou uniformu a zvedla ho
vysoko, vysoko do vzduchu...

»Dostavi se krdlovna brzy?“ zeptal se uz podruhé s lehkym
piizvukem.

Znélo to jako $krdbdni vranich sparti po kameni a mné se
navzdory slunci zjezily vlasy v zdtylku, jak mé zamrazilo. Cekali
jsme na mou sestru uz dobrych deset minut.

»Jestli se zeptdte jesté jednou, moznd mé tentokrdt zni¢eho-
nic osviti.“ Nebyla to zrovna diplomatickd odpovéd, ale politika
nikdy nebyla moje silnd stranka.

»Dostavi se krdlovna brzy?*

Prudce jsem zvedla hlavu a probodla ho pohledem. Usmidl
se a jd jsem nad tim jeho malym vitézstvim zaskiipala zuby. /g-
noruj ho. Ptinutila jsem se uptit pohled do paldcovych zahrad
a pomalu jsem vydechla. Slibila jsem si, ze dnesek bude hezky
den. Potiebovala jsem hezky den. Ale jediné, na co jsem tvéii
v tvaf Illucidnovi dokdzala myslet, bylo, co véechno ndm vzali.
Co ndm poridd jesté berou. Terorizuji nase hranice, prepadavaji
nase obchodni trasy, potdp¢ji nase lodé.
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Divat se do zahrad nepomohlo. Moje o¢i automaticky vy-
hleddvaly mista, kde kvétiny zacaly vadnout a kde se v zele-
ni $ifily hnédooranzové skvrny. Bez magie zemnich vran byly
rostliny, jako tfeba zdfivé kvetouci slahouny delladonu, které se
pnuly po miizovi na sténdch paldce, jen kricek od toho, aby se
obratily v prach.

Rhodaire umiralo.

Odvritila jsem pohled a pomalu zamrkala. Bez boufnych
vran, které by ho zmirnily, netinavné pretrvavalo horké a vlhké
letni pocasi. Ve vzduchu visela tézkd sladkd viiné ovocnych stro-
md, kterd se na mé tlacila ze vsech stran a dusila mé. Jenom ten
posel mé udrzoval v pozoru. Co tu cheel?

Skrz oteviené dvefe k ndm dolehly hlasy. Narovnala jsem se.
Na terasu vstoupila moje sestra. Se svym bezvadnym drzenim
téla a tmavymi vlasy volné splyvajicimi az k pasu byla opravdu
pusobivd. Za ni $la Kiva a kovové prezky na jeji zelenostiibrné
uniformé paldcové strdze hdzely slune¢ni prasdtka. Kdyz vklouz-
la na své misto po mém boku, napéti v mych ramenou povolilo.

»Vade Velicenstvo.“ Posel se sotva uklonil hlavou.

Caliziny oci v barvé oceli ho rychle odhadly. Tvar méla ne-
hybnou jako masku. ,Mizeme si promluvit uvnitt.

Kdyz ji posel nésledoval do zimni zahrady v zadni ¢dsti tera-
sy, zamracila jsem se. Pro¢ Caliza nechce, abych to slysela?

Kiva se posadila vedle mé a ruka ji klesla do pfirozené po-
lohy na hrusku mece ve tvaru vrdny. ,Promin, ze to trvalo tak
dlouho. Méla schiizku.

» 1o neni tvoje chyba. Kromé toho jsme se tu ndramné bavi-
1i' Svezla jsem se v kiesle niz a opfela si hlavu o opérku.

Nepftesel jediny den, kdy bych nemyslela na vriny. Nedo-
kézala jsem pfed vzpominkami zabouchnout dvefe. V mysli
se mi neustdle piehrdvaly scény, jak navstévuju kralovskou li-
hen a lechtdm mlddata boufnych vran, az sr$i malickymi blesky,
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nebo jak se prochdzim v z4fi slune¢ni vrany za temné noci. Posel
to véechno jenom zhorsil.

Zablesk rudé mé primél sebou trhnout, ale bylo to jen syté
rubinové pefi barvy zralého grandtového jablka dvou letnich ta-
nagar, které prolétly kolem. /si v begpeci. Nemysli na to. Nepfi-
tomné jsem si mnula zjizvenou pazi.

Kiva mé upfené pozorovala. Povzdechla jsem si, narovnala se
a pretodila si stiibrny ndramek na pravém zdpésti. ,Nechystdm
se zalézt zpdtky do postele, jasné?*

»,Dobfe. Nemdm cas bézet pro kbelik vody, abych ho na tebe
vychrstla.“ Usmala se a jd ji to oplatila hlubokym zamracenim.
Zertovala — z vétsi &sti.

»,Na maj vkus si to az moc uzivas, fekla jsem.

Kivin tsmév zakolisal. ,Nijak se mi nelibi vidat té takhle.”

Zatala jsem celist, ale neodpovedéla. Jsem jenom smutna.
Brzy se pres to dostanu. V duchu jsem si to opakovala jako man-
tru a ignorovala tichy hldsek, ktery $eptal, Ze uz to bude skoro
Sest mésicll. Zatimco jsem se schovdvala, svét Sel dl beze mé.

V Zaludku jsem ucitila bodnuti viny. Nelibilo se mi pomy-
sleni, ze si o mé Kiva dél4 starosti. Ani to, Ze jsem pfic¢inou jeji
bolesti. Trvalo mi mésice, neZ jsem se ji svéfila. Zila jsem v pre-
svédéent, Ze ve chvili, kdy nékomu feknu, Ze se citim, jako by
se zemé rozeviela a celou mé spolkla, prohldsi, ze jsem smésnd.
Teatrdlni. Slab4. Jenze Kiva mé misto toho vyslechla a pak mé
drzela v ndruéi, zatimco j4 jsem plakala az do ochrapténi.

Kiva se pohodlné opfela, prehodila si cop zlatobilych vlasi pres
rameno a zvedla ruku, aby si zastinila oblicej pfed sluncem. Naro-
dila se v Rhodaire, ale jeji svétld korovidnskd plet se snadno spalila.
»Co myslis, Ze chee? kyvla smérem, kudy odesli posel s Calizou.

,Nic dobrého.*

Nevidéla jsem Zddného Illucidna uz od Negnoch, Noci lih-
nuti. Od chvile, kdy rhodairsti zrddci pomohli illucidnskym vo-
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jakam zapdlit lihné a jejich elitni ludistnici postfileli vechny
vrany, kterym se podafilo uniknout z plament.

Ted ji lidé fikali Ronoch. Rud4 noc.

Kdyby se illucidnskd armdda tehdy tolik nerozdrobila a ne-
rozvinula, mohla se Rhodaire zmocnit uz napoprvé.

Nejdiiv jsem chtéla pomstu. Hluboko uvnitf jedna ¢dst mé,
kterd nendvidéla tu porazenou osobu, co se ze mé stala, po ni tou-
zila pofad. Jenze ted uz jsem veédeéla, Ze jsme neméli $anci. To, Ze
[llucia dobyla skoro polovinu kontinentu, mélo sviij divod — je-
jich armdda byla nezastavitelnd. A brzy budou mit i Rhodaire.

Najednou k ndm ze zimni zahrady dolehl poslav hlas. Kiva
i j4 jsme okamzité ztichly a naklonily se, abychom lépe slysely.

»Odpoveéd mé kralovny méte, Vase Velicenstvo,” zapredl.

Pti zmince o illucidnské krdlovné jsem prudce zvedla hlavu
a upfela pohled do Kivinych o¢i. V hrudi mi zaplilo, hnév se
opét probudil k zivotu. Pak na terasu vstoupila Caliza. Za nf se
ty¢il posel s tak samolibym tsklebkem zadostiucinéni, az se mi
zvedl zaludek.

»Musime si promluvit, fekla mi Caliza a podivala se na Kivu.
,O samoté.

Kiva vstala. ,Mdm ted vycvik rekrutd. Pfijd se na mé potom
podivat,“ fekla mi. Pak se poklonila a protdhla se kolem Calizy
pry¢. Posel vypadal, Ze md v iimyslu zustat, ale Kiva se zastavila
a tdzavé se na n¢j zadivala. Jeji pisobivd postava mu dala jasné
najevo, ze nemd na vybranou. Moudfe odesel.

Caliza se posadila na Kivino misto, sundala si z hlavy ¢elen-
ku z propletenych stfibrnych per a polozila ji na stl. Zadivala
jsem se na odznak jeji moci. Vyuzivala kazdé prilezitosti, aby si
ji sundala, a prohlasovala, Ze se ji do ni zamotédvaji vlasy.

Nuti ji to prilis myslet na matku.

Chdpala jsem to. Odpovidajici doplnék — ndramek ze stii-
brnych pirek na mém zdpésti — patfil Estrel. Obé ted byly mrt-
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vé. Moji matku zdkefné prepadli v lihni, ale Estrel... Jeji smrt
nebyla rychld.

Moje myslenky prerusil Calizin hlas. ,M4s na dnesek v pli-
nu néco produktivniho? Probodla jsem ji pohledem a pfi-
mbhoufila odi. Povzdechla si. ,Je to oprévnénd otdzka, Thio. Sot-
va s n¢kym promluvis a strévila jsi ve své komnaté tolik casu.
Kdyby ses trochu snazila...“

LJestli jsi chtéla mluvit o tomhle, pak odchdzim.“ Nepotie-
bovala jsem znovu pfedndsku. Nechtéla jsem se citit takhle, ale
nedokdzala jsem to zastavit. Zkousela jsem to.

Na ¢ele ji naskodila vréska. Vidycky kdyz se to stalo, strasné
pripominala matku. Vynikl jeji hubeny ovélny oblicej a vysoké
licni kosti, které mivaly spolecné.

Taky jsem tak vypadala, az na to, Ze vlasy jsem méla kudrna-
té, zatimco Caliziny byly jen zvinéné. Moji tvdf na rozdil od jeji
zdobil poprasek hnédych pih a tam, kde ona byla vysokd a $tihld
jako proutek, moje télo zesililo léty jezdeckého tréninku. Nebo
to tak alespon byvalo. Ted moji postavu kréslilo o néco méné
svalt a 0 néco vice kiivek.

Ale ob¢ jsme mely stejné oci, matciny odi. Ne typické rho-
dairské temné hnédé, ale jasné $edé jako bourkové mraky ozd-
fené bleskem.

,Je ti sedmndct, jsi dospéld,” ozndmila mi. ,Musi$ se sebrat.
Nemiizes stravit zbytek zivota ve své komnaté.”

»Musim se sebrat?“ Zlomil se mi hlas. Jak se mtzu diky tfem
oby¢ejnym sloviim citit tak nicotnd?

Polozila mi ruku na zdravou pazi. Zirala jsem na ni, jako
by byla cizi. ,Jsi nazivu, Anthio. Bud vdé¢nd. Nech to za sebou
a jdi dé4l.“

Ucukla jsem a vytrhla ji ruku. , Ty to nechdpes. Jd nemi-
zu... nemuzu...“ Sevielo se mi hrdlo a uzamklo slova uvnitf.
Jak mazu vysvétlit néco, ¢emu ani sama nerozumim? Tohle byla
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ptesné Caliza, myslela si, ze problém se dd vyfesit prostou lo-
gikou.

To byl pravy diivod, pro¢ jsem se schovévala ve své komnaté,
pro¢ jsem tam ted chtéla zase utéct. Kdyz jsem byla sama, nikdo
mé nenutil citit se jako nevdéénd mald holka, odmitnutd a mé-
nécennd. Nikdo se na mé nedival jako ted Caliza: zklamané, ne-
trpélive, vycitavé. Jako by to viechno bylo jen v mé hlavé a ji to
mohla zahnat, jen kdybych se dost snazila.

Chdpala vibec, ze bych to udélala, kdybych mohla?

Ztézka jsem polkla. ,Co ode mé chces, Calizo? Abych se
provdala za néjakého ciziho prince a predstirala, Ze ho mdm
rdda, aby spolu nase zemé dobfe vychdzely? Ztuhla a ji jsem
okamzité svych slov litovala.

»Omlouvdm se. To nebylo fér, fekla jsem. Caliza se provdala
za Kurena, protoze podpora Trendellu pomdhala Rhodaire bez
vran piezit. Byl to druhy nejstarsi princ z vychodniho krlovstvi,
dobry clovek. Dokonce i ted byl v Trendellu a fidil pomoc ve
prospéch Rhodaire. ,M4$ od néj néjaké zpravy?®

,Prisly dnes rdno.“

Cekala jsem, ale nic vic nefekla. Ticho se prodluovalo. Na
ramenou se mi usadila povédoma4 tiha, nutkdni zalézt do postele
a stravit den pod pfikryvkami pomalu sililo.

Ne. Nahmatala jsem Estrelin ndramek. Podle nekdejsi Kivi-
ny rady jsem si tu tihu pfedstavila jako hada, ktery mi klouze
z ramen a plazi se pry¢, az Gplné zmizi. AZ na to, ze mé nikdy
doopravdy neopoustéla.

Caliza si pohravala s nékolika praminky vlasti. Dokonce i pro-
jevy nervozity méla stejné jako matka. Posledni dobou byly vy-
raznéjsi, ackoli pred lidmi pofdd své emoce drzela na uzdé. Do-
vednost, kterou jsem si nikdy neosvojila. Ale na mé se utrhovala
a byla popudlivéjsi vic nez kdykoli diiv.

»O co doopravdy jde, Calizo?“ zeptala jsem se.
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Prsty se ji zastavily a pohlédla mi do oéi. Ty jeji byly klidné
a odhodlané, ale vidéla jsem za nimi boufi, kterd byla na spad-
nuti. Sbiralo se k ni uz celé dny.

»Armddy neni snadné vybudovat,“ odpovédéla. ,,Chce to ¢as,
aby se rozrostly, vycvicily, vyzbrojily. Poté co jsme pfisli o vré-
ny, musime Gplné zménit to, co jsme vojaky udili diiv. Trendell
byl doposud velmi ndpomocny a za poslednich pdr mésict jsme
udelali pokrok, ale nestali to. A s nedostatkem jidla, ztritou
préce a femesel, s tim v$im, jestli Illucia...”

,Hroz{ nim tdtokem?“

Caliza seviela rty do uzké linky. ,Krdlovna Razel nehrozi.
Jemné naznacuje, az si ¢lovék nent jisty, jestli to fekla, nebo jest-
li si to jen domysli. Ale at uz to fekla nebo ne, jeji ¢iny mluvi
jasné. Nasi zvédové to potvrzuji: na nasich hranicich ted stoji
polovina jeji armady.”

Zadrhl se mi dech a sevfela jsem ruce v pést. ,Co chee?®

»Pokousela jsem se najit jinou moznost, Thio. Prosim, véf
mi, ze k tomuhle bych nikdy dobrovolné nesvolila. Ale vilku
s Illucii nemtzeme ustdt. Nemdme na vybranou.“

,O &em to mluvis? Zastavilo se mi srdce. Co to udélala?

»Souhlasila jsem se stiatkem mezi tebou a princem Ericenem.*

Ta slova mnou pronikla jako spdry a zabofila se hluboko
do masa. Cekala jsem na bolest. Nepfisla. Protoze tohle nebylo
skute¢né. Nedélo se to.

Hrdlo mi hofelo — nedychala jsem. Caliza néco fikala, ale
jeji slova znéla, jako by se musela brodit medem, aby ke mné
dolehla.

Néco se dotklo mé paze a j4 jsem vyskodila, az jsem prevrhla
kieslo. Caliza se postavila a natdhla ke mné ruku. Couvala jsem.

,Prosim, Thio.“

Z krku mi vybublalo cosi jako smich, ale mnohem divocejsi
a nebezpecnéjsi. Dokonce se mé ani nezeptala. Zasnoubila mé
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se synem zeny, kterd nafidila znic¢eni véeho, na ¢em mi zdlezelo,
kterd zavrazdila nasi matku, zpasobila Estrelinu smrt a mé za-
nechala nadosmrti zjizvenou.

Zilami se mi pomalu sifil zékefny zdr. ,Ne.“ Znélo to roz-
tresené.

»,Nemdme na vybranou.*

»My? Ty se snad taky provdds za syna psychopatky? Slysela
jsi, co se o ném k4>

Caliza se napfimila. Boufe v jejich oc¢ich propukla. ,Nejde
jen o tebe. Musim myslet i na Rhodaire. Tohle krdlovstvi je na
pokraji propasti. Nemtizeme si dovolit valku. Vim, Ze to neni
idedlni...”

»Neni to idedlni?“ udefila jsem dlani o stdl. ,, To myslis$ vdz-
né? Nepokousej se mé chldcholit, Calizo. Nejsem néjakd rozla-
dénd hlava rodu, se kterou bys mohla manipulovat.®

» Thio...”

,»Vypdlili nase lihné. Zabili kazdickou vranu, skoro vsech-
ny jezdce i nasi matku!“ Bylo mi jedno, ze ted uz kfi¢im. ,Nasi
matku, a ty po mné chces, abych na to na v§echno zapomnéla
a provdala se za toho bastarda?® Vrazila jsem ji svou spdlenou
pazi pfed oblicej. ,,Jak mdm na tohle asi zapomenout?“

Calizina tvdf se rozhofela jasnou ¢erveni. Nekone¢né dlou-
hou dobu zirala na moji zjizvenou ruku. Pak zvedla pohled
k mym o¢im a pomalu vydechla. ,Jsme vlddkyné Rhodaire.
Madme povinnosti ke své zemi, ne samy k sobé.”

Veskery adrenalin jako mdvnutim kouzelného proutku zmi-
zel a zanechal mé prdzdnou. ,Jsi moje sestra. Povinnosti bys
méla mit pfedev$im ke mné.“

Odpvritila pohled a cosi uvnitt mé hrozilo, ze praskne. Nevé-
déla jsem, ze ve mné zlstalo jesté néco, co se dd zlomit.

»Je to jediny zpusob, jak udrzet nas lid v bezpeéi. Poskytne
ndm to cas, abychom zesilili, abychom se pripravili.“ Slova se
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z ni jen finula, jeji vyrovnanost se drolila na kusy. ,Ardrahano-
va Teorie vdlky a...”

» I'voje historické knizky o nasi situaci nevédi zhola nic! Kra-
lovna Razel tenhle siiatek vyuzije k tomu, aby nad Rhodaire
ptevzala kontrolu. O nic jiného Illucii nejde. Ty ndm nekupujes
¢as; proddvas nds osud!®

Caliza zvedla bradu a ve tvéfi se ji objevil az pfili§ zndmy vy-
raz. Ona védéla, co je nejlepsi, ne jd. ,Svatebni obfad probéhne
v Hlucii v den, ktery ur¢i Razel. Princ Ericen se tu zitra zastavi
béhem svého nédvratu z Jindae, aby t€ vzal s sebou.“ Odmlcela
se. ,Je mi to lito.“

Sevfela jsem okraj stolu, abych neupadla. Caliza se nikdy ne-
omlouvala. V krku mi narostla hrouda, ktera hrozila, Ze mé za-
dusi. Ztézka jsem polkla. Ona své rozhodnuti nezméni.

Zmocnila se mé silnd touha utéct. Skoro jsem zakopla o kfes-
lo, jak jsem vystfelila po schodech vedoucich z terasy. Caliza na
m¢é volala, ale jd nezastavila. V usich mi huéelo, kdyz jsem uti-
kala kolem umirajicich paldcovych zahrad, bez cile, beze sméru,
slepd k tomu, kam mé nohy vedou.

Najednou jsem stéla pred pozistatky krdlovské lihné a Zalu-
dek hrozil, Ze vriti mou snidani; hrdlo se mi sviralo, i kdyz jedi-
né, co jsem potiebovala, byl vzduch.

Vchod do lihné byl zataraseny, ale byla tu dira dost velkd,
abych se bokem protdhla dovnitt. Prodirala jsem se, o rozhdze-
né rozbité trosky jsem si odfela paze a roztrhla lem Sata, ale ne-
zastavila jsem se, dokud jsem se nedostala ke schodiim do patra,
pokrytym ndnosem popela.

Véz se zvedala jesté nekolik poschodi nade mnou, ale ve stfe-
dové kruhové mistnosti se propadl strop, zablokoval schodisté
a vytvofil temny vyklenek. Schoulila jsem se v ném, rukama si
objala kolena a bylo mi jedno, ze mdm Saty samy popel a Ze jsem
si loket sedfela do krve.
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Citila jsem se stejné jako v noc, kdy umiraly vrény — jako by
vsechno bylo mimo moji kontrolu.

Caliza mé pfislibila princi Ericenovi. Prodala mé a ji ted
ztratim vSechno. Svoje pidtelstvi s Kivou, domov, tu trochu
normélnosti, kterou jsem si uchovala — a kvali ¢emu? Kvali par
mésicim pfiprav na valku, kterou bychom nemohli vyhrat, ani
kdybychom méli na obnovu léta? Vojici Illucidnské fise byli eli-
ta sama. Nic jiného by vrany nemohlo znicit.

Tohle vSechno byl urcité Razelin Gskok. Byla jako koc¢ka ba-
zinnd, co si hraje se svou kofisti. Uréité ji to pfipadalo jako né-
jaky zvrdceny zert. Pro¢ by jinak o tohle manzelstvi Zddala?

Povédomad tiha mi opét dosedla na ramena. Ani jsem se ne-
pokousela pfimét ji zmizet. Vznésela jsem se v prazdnoté, moje
budoucnost byla pry¢ a moje minulost az pfili§ ptitomnd. Ted
vic nez kdy dfiv jsem si préla, aby mé vrdna odnesla daleko, da-
leko pry¢. Letély bychom piimo pies Korovi a Jindae k nepro-
zkoumané divoc¢iné na vychodé. Nikdy bychom se nezastavily.

Ale vrany byly pry¢.



.

Skrz pozistatky oken lihné pronikalo zlaté slune¢ni svétlo. Vzduch
¢asného odpoledne byl prostoupeny horkem a pachem koute, ale
moje kosti se proménily v led. Nepohnula jsem se ze svého mista
na zemi, jen jsem do prachu a popela nakreslila nékolik obrézka,
které jemné rozfoukdval teply vinek.

Vzpominky kolem mé vifily jako listy striené vétrem: jak
jsem se tady v hnizdisti schézela s Estrel kvali svému jezdecké-
mu vycviku, jak jsem $kddlila Calizu, kdyz vrany ignorovaly jeji
rozkazy, jak jsem se uprostied boufe vytricela z paldce, abych si
se svickou sedla sem, mezi ptaky, hiejici, tiché, spokojené.

Otécela jsem Estrelinym ndramkem na zdpésti. Moje matka
zemiela ani ne pét stop od mista, kde jsem ted sedéla, zabili ji
illucidnsti vojdci. Vsadila bych si na ni i proti stovce lllucidna,
ale té noci...

Objala jsem si kolena, pfiméckla je k hrudi a marné jsem se
snazila si pfedstavit, co by udélala v mé situaci. Caliza, kterd se
pfipravovala na roli krdlovny, se matky drzela jako pefi na vré-
ndch. Jd jsem strdvila vice ¢asu s Estrel, protoze jsem se uéila na
jezdkyni. Rikalo se, 7e j4 a Caliza jsme jako matka rozdélend na-
pul: j& tvrdohlavd a nezdvisld, Caliza neochvéjnd a neotfesitelnd
s talentem poradit si s lidmi a politikou.
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Nase matka by moznd spolkla pychu a provdala se za Erice-
na, stejné jako by to udélala Caliza. Nebo by moznd tu zddost
vmetla krédlovné Razel do tvife. Nikdy jste nevédeli, se kterou
jeji strdnkou se setkdte, pokud jste si vibec ziskali jeji pozor-
nost. Nékdy jsem mivala potize i s tim.

Na pul vtefiny jsem zvazovala modlitbu ke Svatym, osmi pa-
vodnim jezdcim. Povést fikala, Ze s pomoci Sellt, prastarych
stvofeni, jimz se pfipisuje stvofeni vran, zalozili Aris. Ale bé-
hem Ronoch Zddni Svati nepfisli. Budto neexistuji, nebo je jim
to jedno.

Moje myslenky mé ptikovaly k zemi. Vritit se do hnizdisté
byla chyba. Dfimalo tu pfili§ mnoho vzpominek.

Uz to byly alespon dvé hodiny; Caliza si bude délat staros-
ti. Néjakd moje malichernd ¢dst v tom nachdzela zadostiuciné-
nf a méla chut ji nechat, at si ldime hlavu, kde jsem. Nikdy jsem
nebyla zvldst dobrd v ovldddni svych emoci, ale uz to byly tyd-
ny, co jsem na néco reagovala tak silné jako na své zasnoubeni.
Moznd to znamend, ze se mi daif lip, tfebaze jsem si to myslela
uz pfedtim. Pro¢ nemizu byt prosté v potddku?

S povzdechem jsem se opfela o zed, abych vstala. Saty jsem
méla samou sazi a loket cely od krve, jak jsem se odrela, kdyz
jsem se prodirala do hnizdisté. Potfebovala jsem koupel. Kromé
toho sedét tady Ericenovi v zitfej$im piijezdu nezabrani.

Dnesek mél byt dobry den. Ta slova mi znéla ozvénou v zejici
dife v mém hrudniku.

Kdyz jsem si oprasovala popel z satd, jak to jen slo, pohled
mi uvizl na kousku spédlené kaze na kraji véze. Diepla jsem si
a piejela prsty po povédomych zdhybech, které kdysi tvotily ra-
mena jezdcova leteckého odévu. Dokdzal se ten, komu to patfi-
lo, dostat z véze Zivy?

Vstala jsem a piejela konecky prsti po zéernalé okenni fim-
se. Snazila jsem se vzkiisit pocit, ktery ve mné vzdycky lihen
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probouzela. Ale bylo to jako bojovat proti vétru; ten pocit se
odmital vrétit. V ndvalu zoufalé snahy najit néco, cokoli, co by
ve mné zazehlo to zndmé svétlo, jsem zabofila ruku hloubéji do
sutin.

Nadsené ocekavani letu, kouzlo, moc a sila kolem mé, bez-
peci, které jsem citila uvnitf téch kruhovych zdi — vSechno to
bylo pry¢. Jediné, co ziistalo, byly trosky a popel.

Koutkem oka jsem zahlédla néco lesklého. Zastavila jsem se
ptl kroku za tim a zmizelo to. Slunce zdfilo oknem v mych zd-
dech a ozatovalo kus z¢ernalého kamene. Ucouvla jsem a opét —
néco se zalesklo.

Musela jsem se protdhnout pod zficenym trdmem, abych se
tam dostala, ale jakmile jsem byla na druhé strané, vidéla jsem
to jasné. Néco lezelo pohibené pod kameny a mésice starou sld-
mou z vranich hnizd. Hldsek v mysli mi Septal, Ze je to bldznov-
stvi, at pfestanu, nez budu zklamand, ale jd jsem ho ignorovala.

Jak jsem opatrné odsouvala kameni stranou a vifila ve vzdu-
chu prach a popel, tipyt presel v jemnou, ¢ernomodrou zafi.
Néco jako by srselo a vibrovalo na mé kizi jako vitr plny bleskit
uprostied boute. Bylo to konejsivé a vyvoldvalo to ve mné znd-
my klid a Gtéchu, o keeré jsem prisla. Vklouzlo mi to pod kuzi,
do sval a krve, az do morku kosti, a vyhdnélo led a mréz, kee-
ry se tam usadil.

Pfesunula jsem posledni kdmen a ztuhla jsem.

Védéla jsem, na co se divim. Uz kdyz jsem se dotkla té ne-
skute¢né skotdpky, jisktici jako no¢ni obloha uzamcend ve skle,
dokonce i kdyz mij mozek popiral tu obrovskou velikost, ten
hedvibny pocit na omak i ten nepochybny $um magie, védéla
jsem to.

Bylo to vejce bouiné vriny.

Opatrng, abych nezavadila o zbyvajici vratkou hromadu ka-
meni, jsem pro né sahla a pfitdhla si vejce k sobé. Bylo skoro
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